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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৪৩৩ [আজািতক নাারঃ ৪২৮]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ৫১: আাহর দয়ার আশা রাখার 

(51) ‐ اءجالر ابب

আরবী

وعن انَسٍ رض اله عنه، عن رسولِ اله صل اله عليه وسلم، قَال: إنّ الافر اذَا

هنَاتسح لَه ردَّخي َالتَع هنَّ الفَا نموا المماا، والدُّنْي نةً مما طُعبِه مطعنَةً، اسح لمع

هتطَاع َلا عالدُّنْي رِزْقاً ف هبقعيو ،ةرالآخ ف

. ةرالآخ ا فى بِهزجيا، والدُّنْي ا فبِه َطعنَةً يسناً حموم مظْلي ه لاإنَّ ال :ةايرِو فو

،ةالآخر َلا ذَا أفْضا َّتا، حالدُّنْي ف َالتَع هل لما عنَاتِ مسبِح مطْعفَي رافا الماو

لَم ين لَه حسنَةٌ يجزى بِها. رواه مسلم

বাংলা

১৭/৪৩৩। আনাস রািদয়াা ’আন থেক বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, ’’কােফর

যখন দুিনয়ােত কােনা পুণ কাজ কের, তখন িবিনমেয় তােক দুিনয়ার (িকছু আন/খাবার জাতীয়) উপেভাগ

করেত দওয়া হয়। (আর আেখরােত স এর িকছুই িতদান পােব না)। িক মু’িমেনর জন আাহ তা’আলা

আেখরােত তার িতদানেক সিত কের রােখন এবং দুিনয়ােত িতিন তােক জীিবকা দন তাঁর আনুগেতর

িবিনমেয়।’’

অন এক বণনায় আেছ, ’’মহান আাহ কান মু’িমেনর উপর তার নকীর বাপাের যুলুম কেরন না। তােক তার

িতদান দুিনয়ােতও দওয়া হয় এবং আেখরােতও দওয়া হেব। িক কােফরেক ভাল কােজর িবিনময়--যা স

আাহর জন কের--দুিনয়ােতই িদেয় দওয়া হয়। এমন িক যখন স আেখরােত পািড় দেব, তখন তার এমন

কােনা পুণ থাকেব না য, তার িবিনমেয় তােক িকছু (পুরার) দওয়া যােব।’’ (মুসিলম) [1]

English
(51) Chapter: Hope in Allah's Mercy

Anas (May Allah be pleased with him) reported:

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — িরয়াযসু া-িলহীন (িরয়াস সােলহীন)

2/2

Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "When an infidel accomplishes any good deed,
he is rewarded for it in this world; and in the case of a Muslim, Allah stores
up his good acts for him in the Hereafter and provides him with subsistence
in this life due to his obedience."

Another narration is: Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "Allah does not wrong a
believer a good deed because he is given blessings for it in this world and
will be rewarded for it in the Hereafter. But the infidel is given in the world
the reward for good deeds, he has performed for the sake of Allah and when
he comes to the Hereafter, there is no good deed for which he can be
rewarded".

[Muslim].

Commentary: The infidels also do in this world many works which are for
public welfare, or which come under the category of good deeds. Almighty
Allah gives them reward for such good deeds in this world in the form of
wealth, sound health, or saving them from some trouble, because Belief is
precondition for reward in the Hereafter. Since an infidel is deprived of it, he
will also be deprived of their reward in the Hereafter. Thus, we learn that
Belief constitutes the basis of every action and is a precondition for the
acceptance of any good deed by Allah.

ফুটেনাট

[1] মুসিলম ২৮০৮, আহমাদ ১১৮২৮, ১১৮৫৫, ১৩৬০৪
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23397

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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